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bildi. Bu arada Tabes'in ismailf yéneticile-
rinden Yemintiddevle ismail b. Gileki'ye it-
haf ettigi Hiinerndme adl eserini kale-
me aldi. Muhtari, Gazne’ye gidince IIl. Me-
sud’un yerine gecen oglu Arslan Sah ta-
rafindan iyi karsilandi; Muhtari de onun
tahta cikisini kasidelerle kutladi. Bu hu-
kimdar tarafindan meliki's-suara tayin
edilen Muhtari béylece hayatinin en rahat
dénemini yasadi. Hakkinda otuza yakin
kaside yazdigi Arslan Sah 511'de (1117)
kardesi Behram $ah tarafindan tahttan
uzaklastiriinca Muhtari de gézden distu.
Divaninda Behram $ah icin séyledigi sa-
dece bir kaside bulunmasi da (a.g.e., s.
500-501) bunu teyit etmektedir.

Muhtéri hayatinin son dénemini Mave-
rainnehir ve Semerkant’a yaptidi seya-
hatlerle gecirdi. Semerkant’ta Bati Kara-
hanli Hikimdari Arslan Han'in sarayina
girdi. Ardindan Horasan’a gecti. Ancak
burada haklarinda kaside yazdigi Kisilerin
adi bilinmemektedir. Divaninda 513’ten
(1119) sonraki tarihlerde yazdig: siirlerine
rastlanmadigina gére onun bu yil icinde
veya Kisa bir suire sonra éldigu tahmin
edilebilir. Dolayisiyla tezkirelerin verdigi
534 (1139-40) tarihi ve sonraki tarihler
dogru degildir. Hiinerndme adl eserini
ithaf ettigi Ismaili emiri Yernintiddevle'-
yi 6vmesine ve kendisini on ikinci imam
Mehdi el-Muntazar'a benzetmesine ba-
karak $ii oldugu ileri stirtlmusse de onun
yuzlerce Sunni'yi de methetmis olmasi bu-
nun aksini géstermektedir. Ayrica Gazneli
sarayinda bulunmasi da Stinni kabul edil-
mesi icin yeterli delildir.

Eserleri. 1. Divan. Sairler arasinda bi-
yuk ragbet géren Muhtari'nin divanindaki
kasideler yazildiklart bélgelere gére Gaz-
neviyyat, Kirmaniyyat, Semerkandiyyat ve
belirli bir yere nisbet edilmeyen siirler ol-
mak Uzere dort gruba ayrilir. Bunlar ayni
zamanda hayatinin dénemleriyle de ilgili-
dir. Divaninda ayrica terkibibendler, ga-
zeller, kita ve rubéiler yer alir. Eser, ilk de-
fa Rikneddin Himéayun Ferruh tarafindan
Divédn-1 Hakim Muhtéari-yi Gaznevi
adiyla yayimlanmistir (Tahran 1336 hs.).
Daha sonra Celaleddin Himai, Tashih-i
Divéan-1 Hakim Mubhtari-i Gaznevi is-
miyle ikinci negrini gerceklestirmistir (Tah-
ran 1340 hs./1961). 2. Hiinername-i Ye-
mini. Bu felsefi mesnevi kéinatin kozmo-
lojik bir tanitimi ile baglar. Zodyak kusa-
d1, gezegenler ve dort unsurun (ates, su,
hava ve toprak) gelismesini, mizac¢ ve
mevsimleri, mevalid-i selase (hayvanlar,
bitkiler ve madenler), Hz. Adem'in yara-

tilisi, Allah ve peygamberler, kédmil insan
gibi konulart i¢erir. Bu tir bir eser ilk de-
fa Muhtéri tarafindan yazilmig, Senéi Ha-
dikatti'l-hakika'sinda onu takip etmigtir.

Yakin zamana kadar Muhtari'nin eseri
kabul edilen Sehriydrname’nin (Safa, Ha-
mase-serayi der Iran, s. 311-315) ona ait
olmadid ileri strtlmektedir (Storey, V/2,
432-434). Firdevsi'nin S¢dhname’sinden
hareketle kaleme alinan Sehriyarndme’-
nin konusunu, Ristem'’in torununun oglu
Sehriyar b. Berz(’'nun Hindistan'daki sa-
vaglariyla ilgili olaylar meydana getirir. Bu-
nun Muhtéari'ye ait olamayacagini séyle-
yenler eserdeki ifade ve nazim bozukluk-
larini delil géstermekte ve eserin, IlI. Me-
sud'un Hindistan seferlerinden esinlenen
Hintli bir gair tarafindan X-XI. (XVI-XVII.)
ylzyillarda yazildigini belirtmektedirler.
Sehriyarndme Gulam Huseyin Bigdili ta-
rafindan yayimlanmigtir (Tahran 1358 hs.).
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Muhtari'nin Fars edebiyatinda Turkis-
tan veya Horasan uslibu denilen tarzda
(sebk-i Horasant) yazdigi kasidelerinde
Unsuri, Ferruhi-i Sistani ve Ezraki-i Herevi
gibi sairlerin etkileri gérulur ve siirlerinde
onlarin kullandigi pek cok mazmuna rast-
lanir. Nitekim Muhammed b. Habib adin-
da bir Kisiye sundugu kasidesiyle Ferru-
hi'nin “Kaside-i SUimnéatiyye”si arasinda
buyuk benzerlik vardir. Bununla birlikte
Muhtarf{ hicbir zaman taklitci bir sair ola-
rak gérillemez. ifade kabiliyeti, genis bil-
gisi ve anlatimdaki sadeligi onu diger sa-
irlerden ayirir. Muhtari bedi* sanatindaki
huneri ve bilmeceleriyle de (¢istanhé) ln-
ladar.
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MUHTARIYYE

(45, )
Muhtar es-Sekafi’'ve
(6. 67/687)
nisbet edilen bir Keysaniyye firkasi

(bk. KEYSANIYYE).
L |

MUHTARU’s-SIHAH
( zleatlylne )
ismail b. Hammad el-Cevheri’nin
Tacii’l-luga adh sozliigiine
Muhammed b. EbiG Bekir er-Razi
(6. 666/1268’den sonra)

tarafindan yazilan muhtasar
(bk. TACU’I-LUGA).

MUHTASAR
( yaisod! )

Bir eserin ozet halinde
kaleme alinmasindan

meydana gelen telif tiirii.
L _

Sozlikte “bel” manasindaki hasr koku-
nlin “iftidl” kalilbindan tiremis bir sifat
olan muhtasar “kisaltiimis, 6zetlenmis” de-
mektir. Kelime, hacimli bir eserin 6zet-
lenmis sekKli icin oldugu gibi bir konunun
ana hatlariyla kisaca yazilmig sekli i¢in de
kKullanilmustir (Lisanti’l-“Arab, “hsr” md;
Kamus Terctimesi, 11, 294-295). Muhtasar
ile (ihtisar) micez (icaz), ayrica miilahhas
(telhis), hulasa, miihezzeb (tehzib), muh-
tar (ihtiyar), miinteka (intika), miintehab
(intihab) ve miicerred (tecrid) kelimeleri
arasinda anlam benzerligi bulunmakla bir-
likte bazi farklar da mevcuttur. Muhta-
sarda bir eserin kisaltilmasi, milahhasta
Ozetlenmesi temel dusuncedir. Mihez-
zebde hareket noktasi eseri yeniden goz-
den gecirmek, ondaki fazla ve zayif bilgi-
leri ayiklamak suretiyle kisaltma yapmak-
tir. Muhtar, minteka ve miintehabda bir
eserin muhtevasindan se¢meler yapilir.
Micerredde ise delil, sened vb. bilgilerin
ayiklanmasi s6z konusudur. Bu farklara
ragmen sozu edilen kavramlarin hepsin-
de “kisaltma yapma” ortak noktadir.

Muhtasarlar, cesitli ddnemlerde ilgi gor-
mus hacimli kitaplarin kullanimi sirasinda
ortaya cikan zorluklarin yasandigi bir dev-
reden sonra bu zorluklari giderici 6zetle-
rin meydana getirilmesi ihtiyacindan dog-
mugtur. Bu tir eserler Arap edebiyatin-
da IV. (X.) yuzyilldan 6nce nadir olarak go-
rillir. Bu yiizyilda ibn Abdiirabbih’in el-
‘Ikdii’'l-ferid'i ile Eb’l-Ferec el-Isfahani’-
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nin el-Egani'si gibi hacimli eserlerin telif
edilmesi 6zetlerinin yazilmasina sebep ol-
mustur. Ihtisar faaliyetlerinin 6nemli se-
beplerini su sekilde siralamak mumkun-
dur: 1. Ders kitabi olarak okutulan eser-
lerde 6grenci icin gereksiz gérilen kisim-
larin ¢ikarilmasi, anlagiimayan noktalarin
aclk ve 6zlu bicimde ifade edilmesi. Ab-
dulkahir el-Curcani’nin el-‘Avamilii’l-
mi’e, ibn Hisdm en-Nahvi'nin Katrii'n-ne-
da, Birgivi'nin el-“Avamil ve Izharii'l-es-
rar'1 nahve dair yazilmis bu tir muhtasar-
lardandir. 2. Bazi eserlerde yer alan bilgi-
lerin kaynaklari durumundaki isnad zinci-
ri hacimlerinin kabarmasina yol actigi gi-
bi bilgi akisinin kesintiye ugramasina da
sebep olmustur. el-Eganinin ihtisarlarin-
da bu sakincalarin ortadan kaldirilmasi-
nin amaclandigi gérdlmektedir. FirGzaba-
di de el-Kamiisii’'l-muhitinde benzer bir
amacla dilcilerin ve ravilerin isimlerini zik-
retmemistir. 3. Bir kisim eserlerin konu-
lar1 geregi belli bir kiltir diizeyine sahip
okuyucular tarafindan guglikle anlasiima-
si. Teftazani'nin, Telhisti’'l-Miftah Uzeri-
ne yazdigi el-Mutavvel isimli serhini ih-
tisar ederek Mubhtasarii’l-Me‘ani'yi ka-
leme almasinin sebeplerinden biri budur.
4. Bazi eserlerin bir kisim muhtevasinin
sonraki devirlerin insanlarina hitap etmez
duruma gelmesi. Ebii'l-Ferec el-isfaha-
ni'nin el-Egani’sine yapilan ihtisarlarda
sarki ve bestelerle ilgili kisimlarin ¢ikaril-
masi bunun 8rneklerinden biridir. ihtisar-
larin bir kismi bizzat eserin muellifi tara-
findan gerceklestirilmistir: ibn Ebi’l-Is-
ba‘in Tahririi’'t-Tahbir'ini et-Tahbir adl
daha hacimli eserinden kisaltmasi, Fir(-
zabadi'nin el-Kamusti’l-muhit’ini el-La-
mi‘u’l-mu‘lem’inden hulésa etmesi gibi.

Muhtasarlar genellikle asil eserin yoru-
mu konumunda bulundugundan her ihti-
sar belirli bir ferdilige sahiptir. Bu durum
mubhtevalari fazlaca hacimli olan edebiyat
kitaplarinda acikca gérilmektedir. Bir ya-
zar eserde yer alan siirleri secerken eglen-
dirici hikaye, fikra ve kissalari, bir digeri de
tarihi hikayeleri tercih edebilir. Bazi kisal-
ticilar telhislerine asil eserde kapali gér-
dukKleri noktalari agiklayici ilaveler yapinca
orjjinal eserin hacmini asan muhtasarlar
ortaya cikmistir. Nitekim Muhammed b.
Eb( Bekir er-Rézi, Muhtdarti’s-Sihah ad-
Ii eserinde Cevheri'nin sézIigunu 6zetle-
mekle kalmamis, Muhammed b. Ahmed
el-Ezher’'nin Tehzibii'l-luga’s gibi diger
bazi sézllklerden ilavelerde bulunmustur.
Hatib el-Kazvini’'nin Sekkaki'nin Mifta-
hu’l-‘uldm’unun beldgata dair Gglincl
bélimu igin yazdigi Telhisti’l-Miftah’'ta
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hem kisaltma hem yeniden dizenleme
hem de kendisinden ve baskalarindan ila-
veler yapmaktadir. Diizensiz olan veya pla-
ni karmasik gérunen eserlerde ihtisar es-
nasinda metin yeniden duzenlenmistir.
el-Egani'nin bazi muhtasarlarinda muh-
tevanin alfabetik veya kronolojik olarak
tanzim edilmesi, Abdulkahir el-Curca-
ni'nin Esrdarii’l-belaga’si ile Deld’ilti’l-
i‘cdz'inin huldsasi olan Fahreddin er-Ra-
Zi'nin Nihayetii'l-icaz''nda asil eserin kar-
magik tertibinin daha iyi bir tasnife ka-
vugturulmast bu turin érneklerindendir.

Islam telif geleneginde ihtisarlarla serh
ve hasiyeler, ilim ve Kultir tarihinde me-
tinler etrafinda nesilden nesile stiregelen
ilmi faaliyet ve tartismalarin ortaya kon-
masl bakimindan énemlidir. Bilhassa ede-
bi metinler Uzerine yazilan ihtisar ve serh-
ler arasinda alim ve égrencilerin talepleri-
nin dikkate alindigi eserler bulundugu gi-
bi yazarinin zevkini yansitmak veya hitap
ettigi kitlenin beklentilerine cevap vermek
amaciyla telif edilenler de vardir (Encyclo-
pedia of Arabic Literature, 1, 24).

Arap edebiyati alaninda meydana ge-
tirilmis baglica muhtasarlar sunlardir:
Arap gramerinin zamanimiza ulasan ilk ha-
cimli eseri olan Sibeveyhi'nin el-Kitdb'in-
daki sarfla ilgili malzemeyi cikarip ihtisar
eden, yeni duzenleme ve eklemelerle or-
taya koyan Ebl Osman el-Mazini olmus-
tur. Zemahseri de ayni eserde yer alan na-
hiv ve sarfa dair malzemeyi yeni bir du-
zenleme, ihtisar ve bazi ilaveler yaparak el-
Mufassal'ini kaleme almigtir. ibni’l-Ha-
cib, el-Mufassal't ayni yéntemle ihtisar
edip nahivle ilgili olanlar1 el-Kafiye'de,
sarfla ilgili bilgileri de eg-Safiye’de topla-
mustir. el-Mufassal ayrica muellifi tara-
findan el-Enmiizec adiyla ihtisar edildigi
gibi EbU’'l-Beka el-Ukberi de eseri eI-Mu-
hassal ismiyle serhetmis ve serhini el-
Miistersid adiyla ihtisar etmigtir (yazma
niishast igin bk. Brockelmann, GAL, 1, 347).
EbQ Ali el-Farisi'nin el-fzah’1, ibni’l-Ha-
cib'in el-Kéfiye'si, ibn Cinni'nin el-Luma*
ve et-Tasrif'i, Mutarrizi'nin el-Misbdh'l,
ibn Malik et-Tai'nin el-Elfiyye’si ile el-Fe-
v&’id ve Teshilii'l-Fev&’id'i, ibn Usfar el-
isbili'nin el-Mukarrib ile el-Miimti<, Eba
Hayyén el-Endelusi’'nin el-Lemhatii’l-
bedriyye’si ve ibn Hisam'in Mugni’l-le-
bib'i Uzerine bazilart muelliflerince, cogu
baskalari tarafindan olmak Uizere bircok ih-
tisar meydana getirilmis, bunlarin bir kis-
mina yazilan serhler de ihtisar edilmistir.
Beyzavi'nin el-Kdfiye icin kaleme aldigi
Liibbii'l-elbab adli ihtisarla Taceddin el-
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bunun ihtisar1 tirin érneklerinden bazi-
laridir.

Halil b. Ahmed'in Kitabti'l-“Ayn'ina EbQ
Bekir ez-Zubeydi'nin yazdi§i Muhtasaru
Kitabi’l-“Ayn’'dan sonra Cevheri'nin es-
Sithah't icin Muhammed b. EbQ Bekir er-
Réazi'nin kaleme aldigi Muhtarii’s-Sthah't
ile bunun icin Dav(d-i Karsi ve Aysi Meh-
med Efendi'nin yaptigi ihtisarlar disinda
bircok telhis yazilmigtir. ibn Direyd'in el-
Cembhere’si, Zemahseri'nin Esdsti'l-be-
laga’si, ibn Side’nin el-Muhkem'i, Yakiit
el-Hamevi'nin Mu‘cemti’l-biilddn't ve Fi-

ihtisarlari yapilmugtir.

Arap beléagatinda ihtisarlarin Sekkaki'-
nin Miftdhu’l-‘uldm’unun belagata dair
olan Uglncu béluminun telhis edilmesin-
de yogunlastigi gérulmektedir. Eserin bu
kKismi, belagat égretiminde gérdigu ilgi
dolayisiyla basta Hatib el-Kazvini'nin Tel-
hisii’l-Miftah't olmak lzere ibnii'n-Na-
zim'in el-Misbah fi'htisari’l-Miftah'’l,
Adudiddin el-icinin el-Fevé’idii’l-Grya-
siyye’si gibi eserlere konu olmustur. Be-
lagat klasiklerinin baginda gelen Hatib el-
Kazvini'nin Telhisii’l-Miftah’t da umumi-
yetle Telhisti't-Telhis adiyla Sehabeddin
Séhib Ahmed b. Muhammed, Lutfullah
Tokadi, Zeyniddin Abdurrahman el-Ayni,
Muhammed b. Eb( Bekir ibn Ceméa, Per-
viz er-Rimi, Hamza el-Aydini, Hidir el-
Amasi (dnbubii’l-belaga), Zekeriyya el-
Enséri (el-Miilahhas) tarafindan ihtisar
edilmigtir. Ayrica Aristo'nun Rhetorica’si-
ni filozof ibn Riisd Telhisii’l-Hatébe adiy-
la kisaltmustir.

Arap edebiyatinin diger eserleri arasin-
da Cahiz'in el-Beyén ve't-tebyin’i, EbU’l-
Ferec el-isfahani'nin el-Egani’si ile ibn
Abdirabbih’in el-‘fkdii’l-ferid'inden sec-
meler tarzinda birgok ihtisar yapilmigtir.
ibn Manzdr'un Muhtdarii'l-Egani fi'l-ah-
bér ve't-tehani'si, Muhammed el-Hudri
ve digerleri tarafindan telif edilen Muh-
tarii’l-“Ikdi’'l-ferid ile (Kahire 1331/1913)
A. Wormhoudt — W. Penn-College’in al-‘Tkd
al-farid: Selections (1981, 1989) adl se¢-
meleri, el-Beydn ve't-tebyin’den Miin-
tehabdat adiyla yapilan se¢meler bunlar
arasinda yer alir (Kesfii’z-zunan, 1, 129-
130; Brockelmann, GAL Suppl., 1, 251).
Ibn ResiKin el-‘Umde’si, Serif er-Radi'nin
Nehcii'l-belaga’s), Ibsihi'nin el-Miistet-
raf, Suyati'nin Bugyetii'l-vu‘at ve Tas-
képrizade’'nin Mevzudtii'l-uliim’u da ihti-
sar edilmistir (Brockelmann, GAL Suppl,,
[, 706 vd.; 1, 196, 481, 1043).

Her yazarin 6zgin anlayis, zevk ve 6l¢u-
stine gore bir sairden veya cesitli sairler-
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den “muhtérat” (antoloji) adiyla yaptig se¢-
meler de bir bakima ihtisar saylir. Bu tir
eserlerin en eskisi Mufaddal ed-Dabbi’-
nin el-Mufaddaliyyat' ile Asmai'nin el-
Asma‘iyyatidir. Daha sonra hamase tu-
ru antolgjiler ortaya ¢ikmugstir. Bir bilim ala-
niyla ilgili bilgileri 6zIU bir sekilde anlatan
ve umumiyetle “el-mukaddime”, “el-muh-
tasar” adlariyla anilan, isa b. Abdiilaziz el-
Cez(li, ibn Acurriim, ibn Babesaz ve Halid
el-Ezheri’'nin el-Mukaddime fi'n-nahv’-
leri ile Zemahseri’'nin Mukaddimetii'l-
edeb'i gibi eserler temel bilgilerin derlen-
digi metinlerdir.

Osmanl muellifleri, ézellikle medrese-
lerde okutulan kitaplarla sarf-nahiv ve
belagat konularindaki Arapca ve Farsca
hacimli eserlerin yine kendi dillerinde muh-
tasarlarini yapmustir. Bunun disinda dini
konulardan dil ve edebiyata, tarih ve cog-
rafyaya, matematik ve tibba kadar cok
genis bir yelpazede ana hatlariyla bilgi ak-
taran muhtasarlar telifine yénelmislerdir.
“Muhtasar” baghgini tagtyan Tirkge yazil-
mus eserleri kaydeden M. Seyfettin Ozege
bunlardan 250 kadarini tesbit etmistir
(Katalog, 111, 1201-1215). Ayni eserde
“mintehabat” adini tasiyan altmis bes
(I, 1266-1272), “hulasa” baslikl altmis
dort (11, 603-610) ve “milahhas” adli on
(1T, 1258-1259) eser belirlenmistir. Kttup-
hane kataloglari tarandiginda yazma ve
matbu olarak sayisi bir hayli artacak olan
bu eserlerin bir bélumu Kesfii'z-zuntn
ve zeyilleriyle Osmanli Miielliflerinde yer
almstir.
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0O TEFSIR. Tefsir alaninda kaleme alin-
mus eserlerin, muellifleri veya bagkalari ta-
rafindan kisaltilmasi yaygin bir uygulama-
dir. Bazi tefsirler 6ncekilerin muhtasari ol-
dugu halde muellifleri bunu ifade etme-
mistir. ilk hacimli tefsirlerden olan Tabe-

ri'nin Cami‘u’l-beydn’i, Ebl Yahya Mu-
hammed b. Sumadih et-Tucibi tarafindan
Mubhtasar min Tefsiri’l-imam et-Taberi
adiyla ihtisar edilmistir. Muhammed Ali
es-Sabani ve Salih Ahmed Rizé eserin ikin-
ci bir muhtasarini hazirlamistir. Cami‘u’l-
beydan bir heyet tarafindan 6zetlenerek
Farsc¢a’ya gevrilmistir. J. Cooper, W. F. Ma-
delung ve A. Jones tefsiri muhtasar ola-
rak ingilizce'ye terciime etmistir. Pierre
Godé'nin yaptidi muhtasar bir Fransizca
ceviri de bulunmaktadir (DIA, VII, 106-
107).

Vahidi el-Basit, el-Vasit fi tefsiri’l-
Kur’dni’l-mecid ve el-Veciz fi tefsiri'l-
Kur’éni’l-‘aziz adyla birbirinin muhtasa-
r1 olarak U¢ tefsir yazmigstir. Diréyet tefsi-
rinin en 6nemli teliflerinden olan Zemah-
seri'ye ait el-Kessaf Uzerine cesitli intisar
calismalari yapilmistir. Kaynaklarda Ta-
bersi’'nin Muhtasarii'l-Kessaf'indan s6z
edilir (Zirikli, vV, 148). Muhammed b. Ali
el-Ensari’nin Muhtasarti'l-Kessaf' ile
Abdullah b. Hadi ez-Zeydi'nin ayni adli ese-
ri ve Muhammed Siddik Hasan Han'in Hu-
lasatii’l-Kessaf'1 diger ihtisar ¢alismala-
rindandir. Abdulkerim b. Ali el-Iréki, hoca-
si ibni’l-Muneyyir'in el-Kessdf'ta yer alan
i'tizali gérusleri reddetmek amaciyla ka-
leme aldigi el-intisaf adl eserindeki agi-
riliklar gidermek icin el-Insaf muhtasa-
rii’l-Intisaf mine’l-Kessaf'1 telif etmis-
tir. ion Hisdm en-Nahvi bu iki eseri kisal-
tarak Mubhtasarii'l-Intisaf mine'l-Kes-
saf't meydana getirmistir. Kadi Beyzavi'-
nin Envarti't-tenzil'i mustakil bir telif gi-
bi gériinliyorsa da gercekte el-Kegsaf'in
bir 6zeti mahiyetindedir (krs. Kesfii’z-zu-
nan, 1, 187; 11, 1481). Ebi’'l-Berekat en-Ne-
sefi, Medarikii't-tenzil'i ile bir bakima
el-Kegsaf'1 ikinci bir ihtisara tabi tutmus-
tur. Aralarindaki ciddi benzerlikler dolayi-
siyla Nesefi'nin eserini Envdrii’'t-tenzil'in
muhtasari olarak gérenler de vardir. EbQ
Hayyan el-EndelUsi, el-Bahrii’l-muhitin-
de el-Kegsaf’'tan buyik olctde istifade
etmis ve onu ézetlemigtir.

Sit mufessirlerinden Tabersi'nin Mec-
ma‘u’l-beyéan’ini Zeynuddin Ali b. Ynus
Ziibdetii'l-beyani’l-miintezd® min Mec-
ma‘i'l-beydn, ibrahim Kutubsah diye bi-
linen Hocegi-i Sirazi Muhtasaru Mec-
ma‘i’l-beydn ve Takiyyliddin ibrahim el-
Kef‘ami Kurdadatii’'n-nazir ve huldsa-
tii’t-tefsir ismiyle ihtisar etmistir (DIA,
XXVIII, 257). Eb’'l-Ferec ibnii’l-Cevzi, aki-
beti bilinmeyen el-Mugni adli cok genis
tefsirini kendisi ihtisar ederek Zadti'l-me-
sir'i ortaya koymus, bunu da kisaltip Tey-
sirti’'l-beydn fi tefsiri’l-Kur’an't ve bu

MUHTASAR

iki eseri 0zetleyerek Tezkiretii'l-erib fi
tefsiri’l-garib’i meydana getirmistir. Fah-
reddin er-Réazi'nin Mefatihu'l-gayb'’t Bur-
haneddin en-Nesefi tarafindan el-Muh-
tasar bi'l-vazih, Nizameddin en-Nisab(-
ri tarafindan Gard’ibii’l-Kur’én ve re-
ga@’ibti’l-furkan ve Kadi Muhammed er-
Rigi tarafindan et-Tenvir fi't-tefsir muh-
tasarti't-Tefsiri'l-kebir adiyla ihtisar edil-
mistir (Kesfii'z-zunan, 11, 1756-1757; DIA,
XXVIII, 350).

Beyzévi'nin Envarti’t-tenzil'ini Muham-
med b. Muhammed b. Abdurrahman
(a.g.e., XI, 261) ve ibni’l-imad Muhta-
saru Envari't-tenzil ve esrari’t-te’vil
adiyla ihtisar etmistir. Ebu’'l-Berekat en-
Nesefi'nin Medadrikii't-tenzil ve haka’i-
ku't-te’vil'i Burhaneddin en-Nesefi, Ah-
med b. Aybek el-iméadi, Ebli Muhammed
Zeyniddin Abdurrahman b. EbG Bekir
el-Ayni ve Eba Abdullah Siddik b. Omer
el-Herevi tarafindan ayri ayri kisaltilmigtir
(Cetiner, s. 50). Ali b. Muhammed el-Ha-
zin'in telif ettigi Liibabti't-te’vil fi me‘a-
ni’t-tenzil, Ferra el-Begavi'nin Me“dli-
mti't-tenzil'inden yapilmis bir 6zet nite-
ligi tasir. Seyh Abdulgani ed-Dakar Liiba-
bti't-te’vil'i Muhtasaru Tefsiri’l-Hazin
adiyla kismen ihtisar etmistir. Eba Hay-
yan el-Endellsi, el-Bahrii’l-muhit adl
tefsirini en-Nehrti’l-mad mine’l-Bahr
ismiyle kisaltmigsa da bu muhtasar fazla
ragbet gérmemistir. Ebi’l-Fida ibn Ke-
sir'in Tefsirti’l-Kur’ani’l-‘azim’i Muham-
med Ali es-Sablni tarafindan Muhtasa-
ru Tefsiri Ibn Kesir ve Muhammed Ne-
sib er-Rifai tarafindan Teysirti’l-‘aliyyi’l-
kadir li’htisari Tefsiri Ibn Kesir adiyla
ihtisar edilmigtir.

Hidir b. Abdurrahman el-Ezdi ed-Di-
maski'nin et-Tibyan fi tefsiri’l-Kur’an'i-
ni Ayintabi Muhammed (Mehmed) b. Ham-
za el-Hanefi 6zetleyerek Turkge'ye aktar-
mustir. Osmanlh déneminin en meshur halk
tefsiri olan eser Tercemetii't-Tibyan fi
tefsiri’l-Kur'an, Terciime-i Tibydn, Tef-
sir-i Tibyan adlariyla ¢okga istinsah edil-
mis ve basilmistir. Stleyman Fahir bu ter-
cimeyi Kur'dn-1 Kerim Medali ve Tefsi-
ri: Tibyan Tefsiri ismiyle 6zetleyip sade-
lestirmistir. Huseyin Vaiz-i Kasifi'nin Me-
vahib-i ‘Aliyye adli Farsga tefsiri, ismail
Ferruh Efendi tarafindan Tefsir-i Meva-
kib adiyla muhtasar olarak Turkge'ye ak-
tariimustir. ismail Hakki Bursevi'nin Rii-
hu'l-beydn’int Muhammed Ali es-Sabani
Tenvirii'l-ezhdn min Tefsiri Rihi'l-be-
yan adiyla kisaltmistir. Bunun yaninda
“hulasatl’t-tefésir, ltibabu't-tefasir, uya-
nU’t-tefasir, zibdetl't-tefasir” adiyla ve
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